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9 PIECES/PIEZAS

Métrages et
instructions

de couture

en Francais

a l'intérieur

de I'enveloppe.

MISSES’ SEVEN SIZES IN ONE

JEUNE FEMME: PATRON SEPT TAILLES
SENORITAS: PATRON SIETE TALLAS

Sizes 10 12 14 16 18 20 22
European Size 36 38 40 42 44 46 18 Tailles / Tallas 10 12 14 16 18 20 22
Bust 32% 34 36 38 40 47 44 In Tailles Francaises 38 40 42 44 46 48 50

; 1 «  Tallas Europeas 36 38 40 42 44 46 48
Waist 25 26% 28 30 32 34 37 i

: 1 «  Poitrine / Busto 83 87 92 97 102 107 112 cm
Hips v 36 38 40 424 A6 Taille / Cintura 60 67 71 76 81 8 94

. 1 n
Back-neck to waist 16 16% 6%  16% 17 17% 17% Hanches / Caderas 38 ) 97 102 107 112 117 "
A Dos (encolure a Taille) / Espalda (escote a cintura)
A5"** 4i A A 4% A% A% A% Yd 405 415 42 425 43 44 44 "
60" 8% 34k 3k A 3K 3% 3k "N 115cm™* 390 390 390 390 400 400 400 m
B 150cm*** 290 290 300 3.00 3.00 300 300 "
45"** 3% 3N 3% 3% 3% 3% 3% Yd B 115cm** 320 320 330 330 330 330 330 m
60" ** 2% 2% 2% 2% 2% 2% 2% " 150cm*** 250 250 250 250 250 250 250 "
A,B Interfacing 1% yd. of 22" to 25" lightweight fusible A,B Entoilage 1.20m de 55cm a 64cm, léger, thermocollant
C A,B Entretela 1.20m de 55cm a 64cm, ligera, adhesiva.
45" 3% 3% 3% 3% 3% 3% 3% Yd C 115cm** 340 340 340 350 350 350 350 m
60" % 3 3% 3% 3% 3% 3% " 150cm** 260 270 290 290 3.00 310 310 "
; 3 " Wy . : Entoilage 2.20m de 55cm a 64cm, léger, thermocollant
:;nerfacmg 2% yd. of 22" to 25" lightweight fusible Entretela 2.20m de 55cm a 64cm, ligera, adhesiva
s mowomow o owow D Jmw 2o ammam
60"** 2% 2% 2% 2% 2% 2% 2% " . . . . . i .
E 115cm** 210 210 210 210 210 220 220 m
!155”** o % % % M 2% Yd 150cm** 160 160 160 170 170 1.80 180 "
60"* 13; 13/4 13/4 1,/8 17/8 9 ’ 9 ° . DE Entoilage 1.90m de 55cm a 64cm, léger, thermocollant
¢ ‘ ¢ ’ ° D,E Entretela 1.90m de 55cm a 64cm, ligera, adhesiva
H 1 n "y H H

D,E Interfacing 2% yd. of 22" to 25" lightweight fusible TISSUS SUGGERES:Laine et Lainages, Tweeds fantaisie, Molleton, Molleton réversible,
GARMENT MEASUREMENTS Toile de lin et mélanges de lin. A convient pour les tissus qui s’effilochent seulement. B en
All Views Bust 42 A43%  A5%  A7%  49% 51% 53% In  Jerseys doubles aussi. C,D,E en Denim, Velours mille-raies, Brocard, Satin, Velours aussi.
Finished back length from base of neck: Prévoyez davantage de tissu pour raccorder les écossais ou les rayures.
ABC 37 3%  37% 37% 38  38% 38% In MERCERIE: B,E: un paquet de ruban de biais simple de 2.2cm de large. C,E: un bouton de

SUGGESTED FABRICS

Wool and Wool Blends, Novelty Tweed Fabrics, Fleece, Double faced fleece, Linen and Linen
Blends. A is suitable for fringeable fabrics only. B also in Double Knits.

C,D,E also in Denim, Corduroy, Brocade, Satin, Velvet.

Allow extra fabric for matching plaids or stripes.

REQUIREMENTS

B,E: One pkg. of %" wide single fold bias tape. C,E: One %" button. D: One pkg. of 1" wide twill
tape, 2 yd. of %" wide ribbon, 1% yd. of 2" wide fur trim or 2% yd. of 1" wide fur trim.

E: Embroidery thread or lightweight yarn, large eyed needle.

2.2cm. D: un paquet de talonnette de coton de 2.5cm de large, 1.80m de ruban de 1cm de large,
1.30m de garniture de fourrure de 5¢cm de large, 2.40m de garniture de fourrure de 2.5cm de
large. E: Fil a broder ou laine fine, une aiguille a gros chas.

TELAS SUGERIDAS: Lana y Mezclas de Lana, Tweeds de fantasia, Muleton, Muleton,
reversible, Tela de lino y mezclas de lino. A conviene para las telas que se deshilan solamente.
B en Mallas dobles también. C,D,E en Dril, Terciopelo milrayas, Brocado, Satén, Terciopelo
también. Se necesita tela extra para casar cuadros o rayas.

MERCERIA: B,E: un paquete de cinta de bies sencillo de 2.2cm de ancho. C,E: un botdn de
2.2cm. D: un paquete de galén asargado de 2.5cm de ancho, 1.80m de cinta de 1cm de ancho,
1.30m de adorno de piel de 5¢cm de ancho, 2.40m de adorno de piel de 2.5¢m de ancho. E: Hilo de
bordar o lana fina, un alfiler con ojo grande.




